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Doma in po svetu
PREGLED NAJVAŽNEJŠIH DOGODKOV

Voditelji vodilnih zahodnih držav 
se udeležujejo sestanka na vrhu - Največ 

pozornosti posvečajo krizi v Zalivu
LONDON, V. Br. — Voditelji sedmih 

vodilnih zahodnih držav se udeležujejo let- 
nega gospodarskega sestanka na vrhu. Go
stiteljica letos je angleška premierka Marga- 
fet Thatcher. Vodilno vlogo igra predsednik 
Ronald Reagan, ki je dejal včeraj v intervju- 
Ju> da bi morale zahodne države sodelovati v 
slučaju nove naftne krize. Morali bi drug 
drugemu pomagati, je rekel Reagan, ako bi 
se ustavil izvoz nafte z območja Perzijskega 
Zal'va. ZDA dobivajo sorazmerno malo 
nafte iz Zaliva, evropske države so pa zelo 
°dvisne od te nafte. Reaganova pobuda po- 
meni, da bi ZDA začele oskrbovati zahodne 
države, prizadete radi ustavitve pretoka naf- 
te iz Zaliva.

Na sporedu sestanka na vrhu je več za
pletenih zadev poleg morebitne naftne krize, 
državniki bodo obravnavali finančne težave 
v zvezi z odplačevanjem dolgov, ki so jih pri 
^hodnih bankah in državah najele nerazvite 
države. Mnoge države so sedaj tako zadolže- 
tje> da ne morejo redno odplačevati teh 
d°lgov, niti obresti ne morejo poravnati. Bo
dlja je že izjavila, da v naslednjih letih 
®Ploh ne bo nič plačala, zelo blizu tega stali
la so take države kot sta Argentina in Brazi- 
uia. Finančni strokovnjaki pravijo, da bi 

jfUorale zahodne države najti kompromisno 
reŠitev temu problemu, predno nastane še 
■^snejša kriza. Vendar nič ne kaže, da so 
državniki v Londonu pripravljeni kaj korist- 
nega storiti. Skupina sedmih latinskoame- 
oskih držav je poslala pismo, naslovljeno na 
Ostanek, v katerem prosijo za sprejemljivo 
re5itev problema mednarodnih dolgov.
. Reagan bi slišal precej kritike svojih ko- 
e8ov o visoki obrestni meri v ZDA, ki da 
koduje gospodarstvom zahodnoevropskih 
j*av in Japonske. Zakladni tajnik ZDA 
. °nald Regan, ki je član ameriške delegaci- 
Je* Priznava, da je obrestna mera previsoka, 
^udarja pa, da se bo v naslednjih mesecih 
2n^ala. Predsednikovi sobesedniki so tudi 
^krbljeni nad rekordno velikimi proračun- 
sjumi primanjkljaji v ZDA. Tudi tu pouda- 
^ata predsednik in njegov zakladni tajnik, 
a so v teku ukrepi, ki bodo te primanjkljaje 
‘stveno zmanjšali. Dejstvo pa je, da poslu- 

^aj° take izjave zahodni državniki že nekaj

0 torkovih volitvah trdi Walter Mondale, 
da ima dovolj delegatov za zmago na 
strankini konvenciji - Hart vztraja

. Washington, d.c. — Na torkovih
‘farnih volitvah, zadnjih te volivne sezo- 

.e* je Walter Mondale zmagal v New Jersey- 
^ Sen. Gary Hart pa v Kaliforniji. Hart je 

a8al tudi v državah New Mexico in South 
a|tota, Mondale pa v West Virginiji. Po 

‘tvah je Mondale dejal, da že ima dovolj 
st^Pore °d delegatov, ki se bodo udeležili 

ankine konvencije v San Franciscu, da po- 
ne kandidat demokratske stranke zoper 

gj^dsednika Reagana. Politični analitiki so- 
^ j ajo, da najbrž ima Mondale res dovolj 
, e8atov in bo po vsej verjetnosti demo- 

4tski kandidat.
j ,3*0. Hart ni pripravljen priznati Mon- 
l °Vc zmage. Pravi, da bo ostal aktiven

hdidat vse do konvencije. Poudarja med 
8*m, da je zmagal v več državah, kot je 

0x.a8al Mondale ter da ima Mondale tako 
str n° prednost v delegatih predvsem radi 
ka n. n'*1 Pravil. Isto sicer trdi tudi črnski 

didat Jesse Jackson, ki pa je, kot kaže,

pripravljen priznati Mondalovo zmago.
Od torka skušajo igrati pomirjevalno in 

posredovalno vlogo razni demokratski velja
ki, med njimi vodilni kongresni demokrati. 
Ti poudarjajo, da odslej mora biti glavna 
tarča predsednik Reagan. Nekateri so začeli 
javno razmišljati o tem, kdo bo demokratski 
podpredsedniški kandidat, vendar zaenkrat 
noče Mondale nič povedati. Mnogi pravijo, 
da bi bil najboljši podpredsedniški kandidat 
prav Gary Hart.

V republikanski stranki so prepričani, 
da bo demokratski kandidat Walter Mon
dale, ki bo, pripominjajo, nevarnejši od sen. 
Harta. Kljub temu, pričakujejo zanesljivo 
Reaganovo zmago na novembrskih volitvah.
ZDA pripravljene jamčiti varnost ameriških 

interesov na območju Perzijskega zaliva
- Sodobno sovjetsko orožje Iraku
WASHINGTON, D.C. — Včeraj je 

predstavnik Pentagona dejal, da so ZDA 
pripravljene jamčiti varnost ameriških inte
resov na območju Perzijskega zaliva. Govo
ril je novinarjem potem, ko je Iran izjavil, 
da bodo njene bojne ladje ustavile in prei
skale vse ladje, katere bodo plovile skozi 
ožino Hormuz proti Iraku.

V zadnjih dneh so bili na fronti med Ira
nom in Irakom arterilerijski dvoboji. Iranci 
so obstreljevali južno iraško mesto Basra, 
Iračani pa več iranskih mest. Obe strani tudi 
uporabljata letala za bombardiranje. Zaho
dni opazovalci poudarjajo, da so komunike
ji tako Iraka kot Irana običajno netočni 
glede podatkov o napadih in izgubah.

V zadnjem času pošiljajo Sovjeti precej 
zelo sodobnega orožja Iraku. Iračani naj bi 
dobili med drugim zelo točne rakete zrak- 
zemljo znamk AS-4s, AS-5 in AS-6, ki jih la
hko izstreljujejo bombniki Tu-22, prav tako 
sovjetske izdelave. Dalje, Iračani naj bi do
bili rakete SS-12. S temi raketami lahko Ira
čani napadajo cilje zelo globoko v Iranu. 
Znano je, da ZSSR sedaj podpira Irak v voj
ni zoper Iran, predvsem zato, ker je iranski 
režim strogo ukrepal zoper iransko komuni
stično stranko.

Indijska vojska napadla in zasedla »Zlati 
tempelj« v Amritsarju, središče upornih 

Sikhov, ter ubila njih voditelja
NEW DELHI, Indija — Preteklo sredo 

je indijska vojska napadla versko in tudi 
politično središče Sikhov v mestu Amritsarju 
ter ga po srditem boju zasedla. V napadu je 
bilo ubitih okoli 250 sicer dobro oboroženih 
Sikhov, med njimi njih voditelj, 36-letni Jar- 
nail Singh Bhindranwale. Padlo je okoli 40 
indijskih vojakov. Bhindranwale, ki je živel 
v tako imenovanem »Zlatem templju« sku
paj s svojimi najtesnejšimi sodelavci, je vodil 
gibanje, katerega cilj je bil ustanovitev neo
dvisne sikhske države. Odkrito je govoril o 
nujnosti oboreženega boja v prid tega cilja in 
je svetoval svojim pristašem, naj si nabavlja
jo orožje. Opazovalci indijskih političnih 
razmer so primerjali Bhindranwaleja z iran
skim ajatolom Homeinijem. Indijska pre
mierka Indira Gandhi seje odločila, da mora 
napraviti konec temu gibanju. V zadnjih 
dneh pa je prišlo do obsežnih izgredov v več 
mestih, kjer živijo Sikhi, ki so ogorčeni nad 
ubojem njihovega voditelja.

Enrico Berlinguer, vodja italijanskih 
komunistov, zelo bolan

PADOVA, It. — Sinoči je 62-letnega 
vodjo vplivnega italijanske komunistične 
partije Enrica Berlinguerja zadela možgan
ska kap.

Iz Clevelanda in okolice
Čestitamo—

Albina Aspell, urednica The 
Catholic Post, časopisa škofije 
v Peoriji, 111. in hčerka ge. 
Anne Molek z Maple Hts., 
Ohio, je bila izvoljena za pod
predsednico Catholic Press 
Association, organizacije, ki 
povezuje in zastopa vse katoli
ške liste v ZDA. Iskrene če
stitke ge. Aspell in njeni mami 
ge. Molek!
Za tiskarski stroj—

Slomškov krožek je daroval 
$10 v sklad za nov tiskarski 
stroj. Iskrena hvala!
Spominska darova—

Frances A. Kosch, Rocky 
River, Ohio je darovala $10 v 
tiskovni sklad AD v spomin na 
pok. starša Nick in Fanny 
Perencevich.

Bertha Jerina, Cleveland, 
Ohio je pa prispevala $5 v isti 
namen v spomin na pok. 
mamo Terezijo Jerina.

Obema darovalkama naša 
lepa hvala!

Novi grobovi
Mathew Škof

Umrl je 77 let stari Mathew 
Škof, Painesville, Ohio, vdo
vec po 1. 1969 umrli ženi Mary, 
očim Josepha in Mrs. Lee 
Mary Nichols (oba v Paines- 
villu, O.), po pastorku in pa
storki pa 6-krat stari oče in 2- 
krat prastari oče, faran cerkve 
sv. Marije v Painesvillu. Po
greb bo iz Spear-Mulqueeny 
pogrebnega zavoda, 667 Men
tor Ave. v Painesvillu jutri, v 
soboto, v cerkev sv. Marije, 
242 N. State St., Painesville, 
dopoldne ob 9.30. Na mrtva
škem odru bo nocoj od 7. do 
9.

John E. Česen
Umrl je John E. Česen, 

Painesville, Ohio, mož Patri- 
cie, roj. Jopko, oče Deborah 
Bučar, Michaela in Phillipa, 
brat Kathleen Skrajner in Ri
charda. Pogreb bo iz Behm 
pogrebnega zavoda v Madiso- 
nu danes, v petek, v cerkev sv. 
Gabrijela v Painesvillsu dopol
dne ob 11.

Vincent Ujcich
V sredo, 6. junija, je na svo

jem domu na 1060 E. 72. cesti 
umrl 99 let stari Vincent Uj- 

' cich, rojen v Lipi, Hrvaška, od 
koder je prišel v ZDA 1. 1910, 
vdovec po pok. ženi Johanni, 
oče Rudyja, Anne Hunyadi, 
Johna, Tonyja in Josepha, 
7-krat stari oče, 7-krat prastari 
oče, brat Antona in Johna 
(pok.), stric Malta in Johna 
Simčiča, član HBZ št. 99 in 
Kluba hrvaških upokojencev 
na St. Clairju. Pogreb bo iz 
Želetovega pogrebnega zavoda 
na 6502 St. Clair Ave. jutri, v 
soboto, ob 10. dopoldne na 
Whitehaven pokopališče. Na 
mrtvaškem odru bo danes, v 
petek, popoldne od 2. do 4. in 
zvečer od 7. do 9.

Krofi jutri—
Članice Oltarnega društva 

pri Sv. Vidu bodo prodajale 
krofe jutri v društveni sobi av
ditorija, ob običajnem času. 
Kdaj je pisarna odprta?—

Naša pisarna je odprta v po
nedeljek, torek, četrtek in pe
tek od 9. dop. do 4. pop., v 
sredo pa od 9. dop. do 1. pop. 
Ob sobotah pisarna ni odprta. 
Urednik in lastnik imata dru
gačne, bolj nestalne ure; ko 
želite priti v stik z enim ali dru
gim, svetujeva, da vnaprej po
kličete in se zmenite za sesta- 
enk. Zgoraj navedene ure za 
pisarno veljajo za poletni čas.

V Slomškov sklad—
V Slomškov sklad so daro

vali sledeči dobrotniki: Ivanka 
Stipčevič, $30; po $10 Mary 
Wolf in Apolonija Košir; $5 
Jean Kurilich. Vsem se lepo 
zahvaljuje Slomškov krožek. 
Iskreni Bog povrni!
Seja—

Podružnica št. 25 SŽZ ima 
sejo v torek, 12. junija, popol
dne ob 1.30 v društveni sobi 
svetovidskega avditorija. Čla
nice vabljene, ker bo seja zad
nja vse do septembra.

St. Clairski lovci vabijo—
St. Clair lovski klub vabi na 

stejk večerjo to nedeljo na lov
ski farmi na 6599 Ravenna Rd. 
Začetek ob 1. popoldne. Za in
formacije pokličite tel. 261- 
5987 ali 946-6998.
Poletne počitnice—

Letošnje skupne počitnice 
osebja pri AD bodo od 23. 
junija do 8. julija. V tem času 
AD ne bo izhajala. Društva, ki 
imajo prireditve ob tem času, 
naj pazijo, da so poročila ob
javljena pred našimi počitnica
mi, ali da so rokopisi spuščeni 
skozi odprtino pri vratih naše 
pisarne za časa naše odsotno
sti.
Tiskana poročna vabila—

Tiskarna A.D. nudi izredno 
lepa tiskana poročna vabila. V 
pisarni imamo iste kataloge, ki 
jih najdete v najboljših trgovi
nah. Naročniki A.D. pa so 
upravičeni kar do 20-odstotne- 
ga popusta, ako naročijo vabi
la pri nas. Prav tako lahko 
vzamete katalog domov in ga 
pregledate. Za vso informaci
jo, oglasite se v pisarni ali pa 
pokličite na tel. 431-0628!

VREME
Pretežno sončno danes, a z 

možnostjo krajevnih neviht. 
Najvišja temperatura okoli 
89° F. Isto vreme tudi jutri, z 
najvišjo temperaturo okoli 90° 
F. V nedeljo vroče, soparno, z 
verjetnostjo krajevnih neviht. 
Najvišja temperatura okoli 
90° F. Za ponedeljek spreme
nljivo oblačno z možnostjo 
dežja in najvišjo temperaturo 
okoli 85° F.



2 AMERIŠKA DOMOVINA, JUNE 8, 1984

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 Sl. Clair Ave. — 431-0628 — Cleveland OH 44103

AMERIŠKA DOMOVINA (ISSN 0164-680X)

James V. Debevec — Publisher 
Dr. Rudolph M. Susel — Editor

Published Tuesdays and Fridays except first two weeks 
in July and one week after Christmas

NAROČNINA:
Združene države:
$28.00 na leto; $14.00 za pol leta; $8.00 za mesece 
Kanada in dežele izven Združenih držav:
$40.00 na leto; $25.00 za pol leta; $ 1 5.00 za 3 mesece 
Petkova izdaja; $15.00 na leto; Kanada in dežele izven 
Združenih držav: $20.00 na leto.

SUBSCRIPTION RATES
United States:
$28.00 per year; $14.00 for 6 months; $8.00 for 3 months 
Canada and Foreign Countries:
$40.00 per year; $25.00 for 6 months; $ 1 5.00 for 3 months 
Fridays only: $1 5.00 per year — Canada and Foreign $20

Second Class Postage Paid at Cleveland, Ohio 
POSTMASTER: Send address change to American Home, 

611 7 St. Clair Ave., Cleveland, OH 44103 
No. 46 Friday, June 8, 1984

Nemški »klerikalizem«
V komaj minulih dneh je bil z ogromno večino izvoljen 

za predsednika Federalne republike Nemčije (zahodne) žu
pan zahodnega Berlina Richard Freiherr von Weizsacker. 
Tega imena sem se takoj spomnil, ker je bil njegov oče 
Ernst sredi druge svetovne vojne I. 1943 nepričakovano 
imenovan za ambasadorja nemškega rajha pri Vatikanu, če
mur se je marsikdo čudom čudil. Novi nemški državni pred
sednik nas pa na tem mestu posebej zanima, ker smo zad
njič precej obširno obravnavali problem klerikalizma, kakor 
ga do onemoglosti gonijo naši tovariški rojaki v domovini. 
Po teoriji slovenskih marksistov bi namreč Weizsacker po 
vseh njihovih merilih nujno pripadal klerikalizmu in bi moral 
biti označen kot vodilen klerikalec.

Ta mož, ki mu njegovi sorojaki in tudi drugi, zunanji 
ocenjevalci nemške politike vsi po vrsti priznavajo eleganco 
in briljantne intelektualne sposobnosti, je vodilni član poli
tične stranke, ki se imenuje Christlich-Demokratische 
Union, torej politične organizacije, ki zelo diši po klerikali
zmu v smislu teorije naših komunistov. A ta njegov greh še 
daleč ni najhujši. Weizsacker je kot veren in zelo spoštovan 
protestant že dolga leta predsednik kongresa protestant
skih cerkva, torej na vodilni poziciji verskega življenja in 
dela. Pa so ga, kot poročajo listi, volili v predsedništvo 
republike ne le krščanski demokrati (ki bi jih ozkosrčni tova
riši v Sloveniji gotovo imenovali klerikalce), ampak tudi 
socialni demokrati, katerim bi take politične kategorije ne 
upali pripisati.

Novica o tem dogodku v Nemčiji me je napotila, da 
pišem te vrstice.

Weizsacker ni edini, in tudi gotovo ne najpomembnejši 
nemški državnik in politik krščansko-demokratskega pre
pričanja in delovanja. Ni še pozabljen spomin na prva leta 
po zadnji vojni, ko je Nemčija ležala premagana ta tleh v 
ruševinah in uničenju. Takrat se je pojavil v Nemčiji mož, 
župan mesta Koln am Rhein, katerega je angleška zasedbe
na oblast odstavila od županstva, češ da ni sposoben. 
Možu je bilo ime Konrad Adenauer. Ni bil protestant, mar
več globoko veren, praktičen katolik, katerega je nacizma 
osvobojeni narod izbral za voditelja pri dviganju iz ruševin 
nesrečne domovine.

Adenauer, zvest svoji veri in svojemu Bogu, je prav 
tako zvesto razumel klic svojega naroda. Na razvalinah 
hitlerjanskega nacizma je s svojimi somišljeniki zgradil poli
tično gibanje krščanske demokracije, pred 35 leti (1949) 
dosegel umik okupacijskih sil z nemškega ozemlja, razen 
dela, ki so ga bili zasedli Sovjeti, ter osnoval prvo, neodvi
sno nemško vlado na osvobojenem ozemlju. To je bil ogro
men dosežek premaganega naroda, ki glasno izpričuje kva
liteto politične in diplomatske sposobnosti tega velikega 
moža.

Kar se je od ustanovitve prve nemške demokratske 
vlade I. 1949 dalje v skoraj 20-letni dobi kanclerstva Kon
rada Adenauerja dogajalo v Zahodni Nemčiji na vseh pod
ročjih narodovega življenja, je ocenjeval tedanji svet za 
čudež. Briljanten, svojemu narodu do kraja zvest in do zad
njega vlakenca pošten ter krščanskim načelom predan je bil 
Nemcem tačas potreben voditelj, ki je bil sposoben globoko 
v blato nesreče zapeljani voz nemške države potegniti iz 

(dalje na 4. str.)

Drobtinice, sladke in žaltave
CLEVELAND, O. - Šolske 
klopi so se izpraznile, vrata 
praznih učilnic se za njimi za
pirajo in študirajoča mladina 
vesela odhaja na počitnice. 
Zaprta so tudi vrata Slovenske 
gimnazije v Celovcu; študentje 
Mohorjevih hiš so odšli na 
svoje domove.

Ponavljam danes, da Mo
horjeva družba znižuje vzdrže- 
valnino le otrokom, starim od 
10 do 14 let, ki imajo revnejše 
starše, in še to samo v tisti 
meri, ki jo dopuščajo darovi 
dobrotnikov. Smešno in krivi
čno je reči: »Delajo naj, kakor 
morajo delati naši!« Ali ti 
»naši«, če smem vprašati, ki 
so stari od 10 do 14 let, res 
omembe vredno kaj zaslužijo?

So le še uvidevni ljudje, ki se 
od časa do časa z darom spo
mnijo teh mladih študentov v 
Mohorjevih domovih.

Pred zaključkom šolskega 
leta 1983/84, so še darovali:

Po $100 - Jože in Mimi Er
javec, Amherst, Ohio; N.N., 
župnija Marije Vnebovzete; 
Jože Bizjak.

Koroški, v novem dijaškem 
domu Sv. Modesta, ki ga gradi 
Mohorjeva v Celovcu. Če bi 
škofa Rožmana (po človeško 
gledano) vprašali, kje hoče biti 
navzoč, bi verjetno rekel, na 
Koroškem, med svojo študira
jočo mladino.

Če bi kdo izmed nas »be
guncev« - upam, da nikogar 
takega ni - hotel kaj zanese
nega pripominjati, bi delal kri
vico najprvo pok. škofu 
Rožmanu samemu, krivico 
Mohorjevi, ki je prostor 
Rožmanovemu spominu dolo
čila, krivico vsem tistim, ki so

to zamisel z veseljem sprejeli 
in se trudijo, da jo bodo čast
no izpeljali.

Rožmanova slika al' 
Rožmanov kip?

Odločitev je padla, da pride 
v glavno sobo (čitalnico) 
Rožmanova slika. Mohorjeva 
je podala načrt, ki ga je nšs 
odbor potrdil. Takole poročilo 
pravi: V čitalnico, posvečena 
in poimenovana po škofu G- 
Rožmanu, pride na častno 
mesto primerno velika, v le
pem okvirju, njegova slika, 
pod sliko pa v marmornato 
ploščo vklesan pripis:

1959 - 1984
Ob petindvajsetletnici smrti ljubljanskega škofa 
Dr. GREGORIJA ROŽMANA

»Zgled sem vam dal«, 
da bi tudi vi: svoj narod do konca ljubili, 

za brate križ nosili, sovražnikom odpustili, 
Marijo kot mater častili, skozi viharje vero ohranili, 

in ob smrti plačilo križa dobili.

Po $20 - Pavle Borštnik; 
Štefan in Josephine Zorc.

$10 - Ljudmila Bohinc.
Vsem zgoraj imenovanim 

- prav tako vsem darovalcem 
preteklega šolskega leta - se 
zastopniki Jožica in Bernardka 
Jakopič ter Janez Prosen v 
svojem in v imenu Mohorjeve 
lepo zahvaljujemo in prosimo 
za nadaljnjo naklonjenost!

Nabirka »Sklad škofa G. 
Rožmana« je v polnem teku. 
Dvanajstčlanska družina (če
belic) odbornic in odbornikov, 
ki je pod pokroviteljstvom 
župnij Sv. Vida (č.g. Jože 
Božnar) in Marije Vnebovzete 
(č.g. Viktor Tomc), se prav 
lepo razvija in upanje je, da 
bomo prišli (s pomočjo tudi od 
drugod) do zaželjenega zneska 
$25.000. Do tega poročanja je 
v nabirki sodelovalo okrog 200 
darovalcev, vsakdo po svoji 
finančni moči in razpoloženju, 
da smo skupno prekoračili 
znesek 13 tisoč dolarjev.

Spomenik našemu pokojne
mu škofu dr. Gregoriju Ro
žmanu hočemo postaviti prav 
ob petindvajsetletnici njegove 
smrti - mislim, da ga je vre
den -, postaviti ga hočemo v 
njegovi ožji rojstni domovini,

Bratov v Kanadi ne upamo 
preveč nadlegovati, ker oni 
sami vsako leto (že skozi deset 
let) veliko za Mohorjevo žr
tvujejo, ko pripraljajo vsako
letne »Koroške večere«. 
Vemo, da bodo sami nekaj 
zbrali, saj nas vedno prednja
čijo.

Obračamo pa se na vse slo
venske naselbine širom naše 
Amerike, na vse, ki so blage 
volje in imajo škofa Rožmana 
v blagem spominu, naj izpelje
jo Rožmanovo nabirko. Saj 
boste, kajneda?

Vsi, ki živite v krajih, kjer 
nimate vezi s kako slovensko 
skupnostjo, a sedaj veste pre
ko teh vrstic za to nabirko in 
bi radi kaj prispevali, lahko 
napišete ček na »Bishop Roz
man Memorial Fund« in ga v 
kuverti pošljete na koga izmed 
spodaj navedenih. Vsak, še 
tako skromen dar bo s hvale
žnostjo sprejet.

Joseph Želle,
1227 Addison Rd., 
Cleveland, OH 44103 
Frank Urankar,
396 Steven Blvd.,
Richmond Hts., OH 44143 
Janez Prosen,
16211 Trafalgar Ave., 
Cleveland, OH 44110

Piknik Misijonske Znamkarske Akcije
CLEVELAND, O. - V kole
darju prireditev je že dolgo 
označeno, da bo v nedeljo, 8. 
julija, piknik Misijonske 
Znamkarske Akcije na Sloven
ski Pristavi. Ko načrtujete ra
zne izlete in počitnice, ne pre
zrite tega datuma, pač pa ga 
vključite! Dva tedna pred pik
nikom ne bo izšla Ameriška 
Domovina, katera bi vas goto
vo opozorila na piknik.

Piknik se bo pričel s sv. 
mašo, ki bo darovana za vse 
misijonarje, pa tudi za vse 
sodelavce in prijatelje misijo
nov. Skupno bomo prosili bla
goslova za vse naše brate in se
stre, ki raztreseni med različni
mi narodi oznanjajo božje

kraljestvo, pa tudi za nas, ki v 
zaledju zbiramo duhovne in 
materialne dobrine. Spomnili 
se bomo tudi vseh pokojnih 
misijonarjev in misijonark, ki 
so že odšli po plačilo za svoje 
delo, pa tudi v zaledju je že 
mnogo bratov in sester odšlo, 
ki so zvesto pomagali.

Vabimo pa udi k litanijam, 
katere naj bi povezale tako 
duhovnike kot laike v iskreni 
prošnji božjega in Marijinega 
varstva pri misijonskem delu.

Sklenimo, da bomo z vso 
zavzetostjo sodelovali n‘a tem 
pikniku Misijonske Znamkar
ske Akcije. To Vas iskreno 
prosi

MZA, Cleveland

Pa na romanje v Lemon 
narod vabim! Obljubljam, a 
se bom to leto lepo zadržal 
ne bom domov grede spec' 
romarjev motil, kakor se,n 
delal kdaj leta nazaj!

Odpeljali se bomo v soboto, 
30. junija, domov pa Pr*^eI!'° 
2. julija zjutraj. Res je tre 
plačati $70, ni pa ta dena 
skozi okno vržen - saj,s. 
bomo zanj vozili, menda štirl 
krat dobro jedli ter tn^xf.g. 
Lemontu sladko spali. Kaj 
čete za ta denar še več?

Prijave sprejemajo:
John Petrič (481-3762 ali 48 ' 

(3465)
J. Smole (391-6547)
V. Rozman (881-2852)
J. Prosen (486-2394)

V BLAG SPOMIN 
DESETE OBLETNICE SMPTl

NAŠEGA LJUBLJENEGA 
OČETA, STAREGA IN 
PRASTAREGA OČETA

FRANK MAJ**
ki je umrl 10. junija

Hladna zemlja Tebe krij0' 
srce ljubeče več ne bij0- 
Spomin na Tebe še živi/ 
in bo do konca naših dn1'

Žalujoči:
Frances Ermacora, 

Mary Pugel, . 
Doris Klemenčič - n

Stan Majer - sin' gib 
vnuki in vnukinje, Pra |0 

in pravnukinje ter os 
sorodstvo. 

Cleveland, O., 8. junija
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Misijonska srečanja in pomenki
626. SESTRA DR. KS A VERI J A PIRC,

uršulinka in vse življenje 
na Tajskem priznana vzgojite
ljica, piše 16. maja iz Bang
koka:

»Danes sem prejela Ameri
ko Domovino, datirano 16. 
marca in tri obširne priloge.

Koliko zanimivosti o življe
nju dragih rojakov v Ameriki! 
D&leč smo si narazen, a se ven- 
^at poznamo: ene matere o- 
iroci smo vsi delamo po naj- 
n°ljših močeh v čast božjo in 
tudi v blagor daljne domovine, 
ki se raduje uspehov sinov in 
nkra, ki je niso pozabili, dasi 
J'" je usoda primorala živeti 
na tujem.

Kaj rečem »usoda«! Bog je 
otel, da otroci Triglava boga- 
'1° s svojim delom in razu- 

jnom tuje dežele in tudi misi
jonske.

Iskren pozdrav dragim roja- 
0rn> ki jih druži Ameriška 
°Wovina, in prisrčna zahvala 

. ikodušni osebi, ki mi plaču- 
)e naročnino.
. tajska je še vsa pod vtisom 
'Zvenrednega dogodka: obisk 

očeta Janeza Pavla II. 10. 
maja. Noben kralj ne bi 

°8el imeti lepšega sprejema, 
ot 8a je imel Kristusov na- 

^estnik. Kralj in kraljica in 
sjSa dežela sta mu priredila 

,vJe. ki sta ga omogočila 
rientalska krasota in moder- 

t* klmilta. Sv. oče je bil pa 
sv sre^en> saj je mogel po- 

etiti v duhovnike 23 tajskih 
Semeniščnikov.

Dragi g. w. in velikodušna 
pomočnica gdč. F., iskreno za- 

■yei ^ena za vse* kar v zaledju 
e‘ate za nas preko MZA. 

Valežna s. Ksaverija Pirc.«

rst Day Cover
sel°k 0^‘sku sv. očeta je prine- 

c vrstice. Čudovit je duh te 
tjmtarke, ki se zdi še vedno 

ii ..a kljub visokim letom 
•jenja.

b^^i'na je njena velika Iju- 
\ ^ do slovenske besede v 
r°Čn' Njena zahvala za na- 
druj.nP Petkove A.D. velja 
dan l.n*.Nlatthew in Stanke Gr- 
ve{?n'k iz Clevelanda, ki že 
{ev Podpirajo z letnim pla-

aujem to misijonarko.

?ra‘j°nskih

ja jj^mbna je tudi ordinaci- 
Hien. n°vomašnikov, kar po- 
de^ . Za pretežno budistično 
Saj .° VeIiko rast za eno leto. 
tcJ6 'meIa zadnja leta velika 
satjto*8^3 nadškofija običajno 
ttbk^krog pol ducata novo- 

T®ik°v letno.

litrditi^e^Stvo nas mora sPet
dje d V naPorih za vzdrževa- 

0niaČih bogoslovcev v 
deželah sveta. 

c dneve smo prejeli dve 
Aftij^ Misijonskih škofov iz 
M p0^’ ki jim MZA dobrotni- 
|Ho a8aj° vzdrževati doma- 

8§0slovce v njihovih škofi- 
^dya James Owusu iz 
PiSe; ''i’ Ghana, med drugim 

ad ^i v svojem in v 
1'vaiij na^e Škofije iskreno za- 

^°f)rotnike za veliko 
klikov ki. j° doprinašajo pri 
h^diStv^11 kandidatov za
Sin<?°‘ NaJ jim P°vrne 
5er°!« 'Cta ^ati Marija tiso-

I

V soboto, 21. julija, bo po
svečen v mašnika v Sunyani 
diakon Joachim Boadi-Ampo- 
nim, ki ga vzdržuje dobra go
spa Agnes Gantar iz Edmonto
na v Alberti in smo pravkar 
prejeli njen lep dar za novo- 
mašnika, kar mu ga bomo po
slali za ta njegov veliki dan. 
Bilo bi pa veliko veselja pri po
svečenju in novi maši, ko bi 
dobrotnica mogla sama na to 
slovesnost. Danes je to bolj 
mogoče, kot pred leti, ko ljud
je potujejo za vse mogoče 
stvari preko kontinentov.

Škof Owusu
piše iz Ghane 3. aprila še 

druge zanimivosti, ko odgo
varja na naše pismo z dne 23. 
marca:

»Štirje kandidatje so bili po
svečeni v mašnike poleti 1983: 
Michael Barima-Apau, ki je 
zaradi pomanjkanja duhovni
kov že dobil svojo župnijo 
Wamfie. Njegov sošolec An
drew Poku - oba dva kandi
data vzdržuje družina rojakov 
iz Clevelanda - je že tudi 
duhovnik. Prav tako John 
Boachie-Gyan, vzdrževan od 
bolne gdč. Jožefe Staniša iz 
Geneve, Ohio, in Richard Kye- 
remeh, podpiran od gospe 
Mary Coffelt v Milwaukeeju, 
Wis. Vsi lepo delajo v svoji 
škofiji.

Dne 21. julija bodo posveče
ni v diakone trije kandidatje, 
ki jih tudi podpirajo dobrotni
ki iz MZA: Matthew Gyamfi,

V blag spomin
OB DVANAJSTI OBLETNICI 
SMRTI MOJE LJUBLJENE 

ŽENE, NAŠE MATERE, 
STARE MATERE 

IN PRASTARE MATERE

MARY LOKAR
1896 — 1972

ki je umrla 7. junija 1972

S cvetlicami Ti grob 
krasimo

in molimo za dušni mir, 
da enkrat srečno se 

združimo,
tam, kjer je večne sreče vir! 

Žalujoči:
soprog JOHN LOKAR 

JOHNNY, MARY, 
JEANNETTE, DANIELLA 

in zet je
vnuki, vnukinje, pravnuki, 

pravnukinje 
brat v Sloveniji

Cleveland, O., 8. jun. 1984

ki ga vzdržuje dobrotnica R.Z. 
iz Clevelanda; Seth Osei-Agye- 
mang, vzdrževan od župnika 
Jožeta Snoja v Kaliforniji, in 
Philip Sae, ki ga podpira dru
žina Vida in Marije Rovanšek 
iz Sudburyja, Ontario.

Sporočam Vam eno slabo 
novico, da je vzdrževanec ge. 
Agnes Gantar, Peter Nsiah 
Yeboah, v tretjem letniku teo
logije izstopil. Če je mogoče, 
bi ga rad nadomestil s Charles 
Aduse Poku, ki je v drugem 
letniku bogoslovja.

Imam še enega kandidata v 
drugem letniku in 6 v prvem 
letniku teologije, ako ste pri
pravljeni še katerega prevzeti? 
Inflacija nas ubija in z vsako 
vzdrževalnino, ki jo MZA pre
vzame, mi odvzamete veliko 
breme z ramen.

Šolsko leto se končuje v 
juniju in v septembru bodo vsi 
navedeni v novem, višjem let
niku.

Upam, da sem Vam odgo
voril na vsa vprašanja v Vašem 
pismu. Še enkrat, v svojem 
imenu in v imenu bodočih du
hovnikov v škofiji Sunyani, 
iskrena zahvala Vam in vsem 
sponzorjem, ki kakega kandi
data vzdržujejo. Veliko delo 
vršijo za nas. Naj Bog in Nje
gova Sveta Mati Marija povr
neta Vam vsem, tukaj in v 
večnosti!

Prosim, nadaljujte z moli
tvijo in spominu pri sv. mašah 
misliti na nas vse. Iskreno Vaš 
v Kristusu James Owusu, škof 
v Sunyani.«
Father John Boachie-Gyan

piše 19. aprila dobrotnici 
gospodični Josephine Staniša:

»Z velikim veseljem Vam 
pišem to pismo, da Vam izra
zim svojo globoko hvaležnost 
in priznanje za Vašo material
no in duhovno pomoč, ki ste 
mi ju nudili, dokler sem bil v 
semenišču.

Po božji dobroti sem bil po
svečen v mašnika 16. julija 
1983. Gotov sem, da sem Vam 
takrat pisal in Vas na ordinaci
jo povabil. Začudil sem se, ko 
mi je moj škof sporočil, da 
sem Vam dolžan to pismo.

Kot vidite, sem sedaj kaplan 
v St. Martin de Porres župniji 
v Nkoranza, Ghana. Večina 
ljudi v tem področju župnije 
časti malike. Redki so spreo
brnjenci h krščanstvu. Zelo 
potrebujem Vašo duhovno po
moč, da bi mogel vršiti Kristu
sovo poslanstvo in privesti 
mnoge k Njemu. Želim Vam 
božji blagoslov v vseh Vaših 
podvzetjih. Vaš v Kristusu Fr. 
John Boachie-Gyan.«

On je o bolezni svoje do
brotnice že bil obveščen. Go
tovo moli zanjo in bo to delal, 
dokler bo živel, kot dober du
hovnik. Kaka tolažba za do
brotnico!

Rev. Charles Wolbang, CM
131 Birchmount Road,
Scarborough, Ontario
Canada MIN 3J7

Ameriška Domovina 
druži Slovence 
po vsem svetu

DOPISNICA ŠKOFA BARAGE
CLEVELAND, O. - Poštna uprava ZDA bo 29. junija 1 984 
izdala spominsko dopisnico v čast škofa Friderika Barage. 
Na dopisnici je (kot poštna znamka) slika škofa Barage in 
indijanskega vodnika, ko veslata po reki v kanuju. Ta zelo 
lepa dopisnica bo naprodaj v vseh poštnih uradih začenši s 
30. junijem 1 984.

Kdor pa si želi dopisnico s poštnim žigom »First Day of 
Issue«, jo lahko dobi, če:

a) kupi dopisnico (ali dopisnice, število je neome
jeno) napiše nanjo (nanje) na desno stran svoj 
naslov in jo (jih) v kuverti pošlje vsaj do 29. 

^ junija 1 984 na sledeči naslov:
Customer Provided Stationery 
Postmaster
Marquette, Ml 49855-9991 

ali
b) pošlje naročilo do 29. junija 1 984 na naslov:

Frederic Baraga Postal Card 
Postmaster
Marquette, Ml 49855-9992 
Temu naročilu mora biti priložen ček (za 
vsako dopisnico 13 centov) in po možno
sti tudi nalepko z naslovom. Vsak lahko 
naroči do petdeset (50) dopisnic.

M.O.

Obisk škofa dr. Smeja je za nami
CLEVELAND, O. - Ne mo

remo mimo dogodkov ob obi
sku našega dragega rojaka, 
škofa dr. Jožeta Smeja, da se 
ne bi nanje spomnila s prisrčni
mi občutki. Vem, da tako mi
slijo tudi vsi, ki so imeli prilo
žnost se srečati s tem našim ča
stitim gostom.

Večer v torek, 29. maja, 
nam bo ostal v nepozabnem 
spominu kljub slabemu vreme
nu ob tistim času; bilo je še 
med tednom, ko ima vsak pol
ne roke dela. Toda nič ni ovi
ralo naše srenje. Prijatelji in 
znanci iz Clevelanda in okolice 
so napolnili prostorno cerkev 
Marije Vnebovzete v Collin- 
woodu.

Župniku Victorju Tomcu 
gre posebna zahvala za prija
zen in gostoljuben sprejem v 
župnišču in za lepo pripavlje- 
no versko svečanost v cerkvi. 
Redkokdaj se vidimo, da bi se 
skoraj vsi slovenski duhovniki 
v Clevelandu zbrali ob takšni 
slovesnosti. V škofovem 
spremstvu je bil tudi dekan od 
Sv. Ane pri Mariboru in č.g. J. 
Horvat iz Kalifornije, ki je po
vabil škofa dr. Smeja na obisk 
v Ameriko. Bog ga naj popla
ča za to lepo gesto.

Kako lepo je bilo gledati 
mladino obeh tukajšnjih folk
lornih skupin v slovenskih 
narodnih nošah, ki so res po
vzdignile svečanost škofovega 
sprejema. Mladi fant in mlado 
dekle \ prekmurski narodni 
noši sta pozdravila škofa in v 
lepi slovenščini brala berila. 
To sta bila Tonček Maje in 
Caroline Androjna. Res, po
nosni smo na našo mladino!

Posebno zahvalo smo dolžni 
izvrstnemu cerkvenemu pev
skemu zboru Marije Vnebo
vzete pod vodstvom Rudija 
Kneza, za veličastno petje med 
škofovo sv. mašo.

Po sv. maši je je nadaljevalo 
prazovanje v dvorani z zelo hi
tro pripravljenim, a lepim pro
gramom. Nastopil je naš naj
mlajši rod, ki z veseljem govo
ri in poje slovensko. To je 
naša mladina, ki se trudi in 
skuša po svoji moči doprinesti 
k ohranitvi slovenstva v Ame

riki. Prvi sp nastopili otroci 
Slovenske šole pri Mariji Vne- 
bovzeti, nato Mladi harmoni
karji in za zaključek je mo
gočno in ubrano zapel po vsej 
Ameriki znani pevski zbor 
»Korotan«. Vse tri točke je 
vodil naš neutrudni Rudi 
Knez. Iskrena hvala vsem na
stopajočim za prijeten večer, 
posebno pa Rudiju Knezu.

Tudi župniku sv. Vida, Fr. 
Jožetu Božnarju, nikoli ne 
zmanjka pravih besed, kadar 
hoče kaj važnega poudariti. 
Odličen govornik in napove
dovalec!

Ne smem prezreti naših 
pridnih gospodinj, ki so pri
pravile in prinesle obilo vsako
vrstnega okusnega peciva, da 
človek ni vedel, kaj bi izbral, 
vse je bilo tako vabljivo. Naj
lepša hvala tudi gospem v ku
hinji, ki so pridno pomagale, 
kajti brez njih ne bi mogli go
stov tako lepo pogostiti.

Prisrčna hvala vsem našim 
dragim rojakom in rojaki
njam, ki ste se zbrali za ta 
gostoljubni sprejem škofa dr. 
Smeja in se skupno z nami 
veselili njegovega obiska ali na 
kakršen koli način pripomogli, 
da se je škof med nami ves čas 
počutil kot doma med svojimi.

Še enkrat, iskren Bog plačaj 
vsem! Angela Fujs

Anton M. Lavrisha
ATTORNEY-AT-LAW 

(Odvetnik) .

Complete Legal Services 
Income Tax-Notary Public

18975 Villa view Road 
at Neff 
692-1172

Prijat el's Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 Si. 361-4212 
l/.DA.IAMO tuni ZDRAVILA 

ZA RAČUN POMOČI DRŽAVE 
OHIO. — AID FOR ALF:!)

prescriptions

Carst Memorials
Kraška kamneseška obrt 

15425 Waterloo Rd. 481-2237
Edina Slovenska izdelovalnica 

nagrobnih spominikov
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»Ajdovski fantje« 
iz Ajdovščine bodo 

podali koncert
V petek, 22. junija, ob 7.30 

zvečer bo v dvorani pri Sv. 
Vidu v Clevelandu nastopil s 
samostojnim koncertom 
moški oktet cerkvenega zbora 
iz Ajdovščine, Slovenija. Čla
ni okteta sicer gostujejo v To
rontu pri proslavi 25-letnice 
tamkajšnjega primorskega 
društva Simon Gregorčič, v 
Cleveland pa jih je povabil tu
kajšnji Primorski klub.

Vstopnice za enkraten kon
cert, ki bo seveda povsem slo
venski, so po $5 in jih imajo 
člani Primorskega kluba, do
bite jih lahko pri Sterletovi 
restavraciji in Tony’s Polka 
Village. Na voljo bodo seveda 
pri vhodu na večer koncerta. 
Po koncertu bo ples in prosta 
zabava, igral bo Tony Klepec 
orkester iz Girarda.

Rojaki! Oglašujte 
v Ameriški Domovini!

MALI OGLASI
FOR RENT OR SALE 

OFF E. 185 St. Single 
home, 3 bedrms, small 
family preferred; no pets.

For apt. call owner 
261-1109

Two Houses for Sale 
On E. 72 St. - 1 single with 
garage. 1 two-family with 
garage. Both in good condi

tion on same street. 
391-6279

FOR RENT
3 bdrms., dining rm.f kitchen 
and bath, up. Addison Rd. 
near St. Clair Ave.

946-1858 after 4 p.m.
(44-47)

Veliko prešo kupim! 
Pokličite 486-8230.

(46, 48)

HIŠA NAPRODAJ
Dvonadstropna, s 3 stanova
nji in dodatno parcelo. 4 
garaže. Blizu cerkve Marije 
Vnebovzete. 531-6351.

(46-49)
ROJAKI POZOR! 

izvršujem vsa zidarska in 
tesarska del?, kopalnice, 
kuhinje, porče, dimnike itd. 
Ogled brezplačen.
944-1470 486-5545

(FX)

FENCES - OGRAJE 
Postavljam nove ograje in 
popravljam stare. Prodajam 
po zmerni ceni potrebni ma
terial za ograje in ga dosta
vljam brezplačno. Imam geo
metra za merjenje vrta. Pokli
čite vsaki čas na 391-0533.

IFX)

Owner financing 10% 
Collinwood, 4 bdrms, alum, 
sided colonial. Nice yard. 
Garage.

For details call Anton 
Cameo Realty 261-3900 
Anton Matic 531-6787

(FX)

Grovewood and E. 156 St. 
Colonial 3 bedroom, new 
kitchen, basement, garage, 
natural woodwork, alum, 
sided, partial third, nice 
starter. $34,900. 942-3704 
after 6. J. Latkovich.

(46-49)

2 SUITES — FOR RENT 
6 rms. 2nd floor, $275 per 
mo.; 4 rms. 3rd floor $175 
per mo. Collinwood area. 
Call 289-6376.

(46,47)

Apt. for Rent
1 & 2 bdrm. apt. Lakeshore 
& E. 185th. Adults. No pets. 
398-9579. Also want custo
dian couple.

(46-53)

For Sale
2 family house. Alum, sid
ed. Garage. E. 77 St. off St. 
Clair. $11,500. Call 
524-4903.

(46-49)

Help Wanted
Woman for all around help 
in kitchen. Must be depen
dable. 30 to 35 hours per 
week. Days. Call for appt. 
531-2239 or 481-9635.

(46-47)

OPEN SUN. 1 to 4 
19421 Pawnee

19505 Muskoka

18915 Arrowhead

17901 Hillgrove off Neff

Euclid Double
Alum, sided. 5 & 5. $59,900

Holmes Ave., across from 
Slovenian Hall. $59,900 for 
2 homes. — 1st home 7 
rooms, all large. 2nd home 
5 rooms. Now renting for 
$320.
George Knaus Real Estate 

481-9300

TRIANGLE CLEANERS 
Expert Tailoring and 

Alterations 
Phone 432-1350 
1136 E. 71 St. 

ROSIE JAKLIČ, lastnica

Joseph L. 
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD 

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod 
Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči

CENE NIZKE
po vaši Zelju

(X)

Nemški »klerikalizem«
(nadaljevanje z 2. str.)

močvirja in ga naravnati na pot obnove, samozavesti in 
blagostanja.p*

Za 35. letno obletnico tega čudovitega začetka rege
neracije naroda je te dni John R. Mapother, dolgoletni stro
kovnjak ameriškega državnega in obrambnega tajništva za 
nemške probleme, napisal v listu The New York Times obra
vnavo, kjer med drugim piše: »V začetku je bil glavni na
men ustanovitev demokratične vlade, na katero bi se 
demokratske sile in nemški sosedje mogli zanesti. Gradeč 
na temelje nemške politične tradicije, se je to doseglo mno
go hitreje kot seje pričakovalo. Zahodna Nemčija je postala 
svetovna sila, ki je uživala spoštovanje celo tistih držav, ki 
so od tretjega rajha največ pretrpele... Njena vlada je ob
čutljiva za javno mnenje, vendar je njena avtoriteta vlada
nja povsem zagotovljena.«

V nadaljnjem opisu tedanjih razmer ugotavlja Mr. 
Magother, kako mrzel veter je pihal iz Moskve in kako je 
nova republika postala glavni predmet sovjetske politike 
ustrahovanja. Težka je bila vsekakor Adenauerjeva odloči
tev iz nevtralne pozicije premagane države priključiti se 
obrambni koaliciji NATO, a on je to storil in izpričal svojo 
državniško modrost in daljnovidnost. V tem koraku leži iz
vir vsega Čudovitega političnega, socialnega in zlasti 
gospodarskega razvoja zahodne Nemčije, ki ga je občudo
val ves svet. Nemško ljudstvo mu je popolnoma zaupalo in 
to izrekalo'v velikih večinskih zmagah njegove krščansko- 
demokratske stranke. Priredilo mu je naravnost kraljevski 
pogreb in njegov spomin ohranja v poimenovanjih raznih 
ustanov po njegovem imenu.

Pa je Adenauer po pojmovanju in karakterizaciji klerika
lizma od strani naših marksističnih rojakov v domovini pra
vi in pristni klerikalec. Svoje državniške politike ni baziral na 
»znanstvenem« brezboštvu, marveč na krščanskih načelih, 
pa mu noben Nemec ne očita klerikalizma. Si parva licet 
componere magnis (če se majhno sme primerjati z velikim) bi 
bilo umestno potegniti paralelo s slovenskim državnikom 
Antonom Korošcem (ki je bil sicer duhovnik, a brez vsakih 
cerkvenih funkcij). Kot Adenauer je tudi Korošec užival vsa 
leta, ko je vodil slovensko narodno politiko po načelih 
demokracije in krščanstva, popolno zaupanje velike večine 
naroda. Na pragu uresničenja njegove ideje o samostojni 
Sloveniji mu je načrt prekrižala druga svetovna vojna in 
kmalu nato njegova smrt.

Če je bila Adenauerjeva državniška modrost in nese
bično delo za nemški narod, ali pa podobna modrost in delo 
za slovenski narod Antona Korošca klerikalizem - blagor 
narodu, ko bi imel takšne klerikalce na oblasti današnji dani

L. P.

FOR SALE
Double home, 5 rooms in 
front, 3 in back. A-1 cond. 
Newly remodeled kitchen 
and bathroom. Bliss Ave. 
Call in morning or after 6:30 
p.m. 731-6460.

(FX)

DR. ALAN B. NAHA 
Complete dental care. All 

types of dental insurance ac
cepted. Ask about our special 
family group plan. Conve
niently located at 848 E. 185th 
St. in the Jo-Ann Medical 
Bldg, between Shore Carpet & 
Yale TV across the street from 
the LaSalle Theater.

531-7700
(F-X)

HIŠA V LITIJI, SLOVENIJA 
naprodaj. Enonadstropna, 

prostorna, podkletena, s 
centralno kurjavo, s prostor
nim zelenjavnim in sadnim 
vrtom (ca. 1700 kv m). Zi
dana garaža, krasna, lepa, s 
solidno betonsko škarpo ob 
reki Savi. Zelo je primerna za 
gostilno. Cenjena na 92.000 
dol., a naprodaj za 50.000. 
Za ogled in informacije: 

Stanka Jenič 
Pot v Zeleni gaj 1 
Zalog
61260 Ljubljana-Polje 
Jugoslavija 

Tel. iz ZDA:
011-38-61-485722

(44,46,48)

SLOVENSKI HOTEL »BLED« V RIMU
VINKO LEVSTIK

HOTEL »BLED« - VIA S. CROCE IN GERUSALEMME, 40 
00185 ROMA - RIM - TEL. 06/777102 - TELEX HBLED 620196

Dr. H. G. Gatha 
11710 Shaker Blvd., 

Cleveland, Ohio 44120 
Tel. št. 991-9020 

naznanja,
da je prevzel zdravniško prakso 

dr. Stanleyja L. Feldmana, ki je imel 
svojo ordinacijo na 6726 St. Clair Ave. ■

Richard’s Home Improvement
Remodeling — Decorating — Roofing 

• Driveways •

Phone: Home 431-7343 Business 363-4218

T.K. General Contractors, Inc*
Predelujemo kuhinje, kopalnice, delamo strehi' 

»driveways«, nove garaže in vsa potrebna 
gradbena dela na hišah ali poslovnih stavbah- 
Hiše barvamo zunaj in znotraj in tapeciramo- 
Zidamo tudi nove hiše in poslovne stavbe.
- Vprašajte za brezplačen predračun! "

- 831-6430

Grdina Funeral Homes
1053 East 62 Street 
17010 Lake Shore Blvd.

431-2088

531-63°°

Grdina Furniture Store
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By Eleanor Cerne Pavey 
f Continued)

Kauai, The Garden Island 
If you turn right, you drive 

joward the rain. If you turn 
you drive toward the sun

shine. A clerk giving out free 
advice to a tourist at a 
souvenir shop on the east side 
°f the island had just sum
marized about 60 million years 
®f geological sculpture activity 
that went into creating the 
Kauai identity.

Kauai, named “the Garden 
.and” for its 555 square 

miles of Hawaii’s lushest 
greenery, is the fourth largest 
®f the major islands. It is also 
h® oldest of the inhabited 

'stands. Some see it as “the 
attest spot on earth” — it 
mceives 450 to 600 inches of 
j^m annually. “This is a pro- 
d, fiercely independent little 

'stand, it was the only island 
hat Kamehameha I failed to 
®nquer with his invading ar- 
?'Cs- Kauai ceded to 

amehameha’s rule 15 years 
fter he conquered the others 
"d secession came only after 
Huai’s King Kaumalli con- 

P'red with Russia to seize 
„?!ltrol 0f aii Hawaii. The
citiz,
!ess th

ens of Kauai, numbering
an 40,000, protect their

island as if every inch of it was 
an extension of their personal 
backyards.

“Controlled-growth is not a 
slogan on Kauai; it’s a war 
cry. A height limitation on 
building, no higher than four 
stories (no taller than the 
tallest cocoanut tree), is strict
ly enforced. Even a proposal 
for a six-story hotel or con
dominium in the wrong place
— which lately has meant just 
about any place on the island
— is met by immediate, well- 
organized community pro
tests.”
After our arrival at the Lihue 

Airport, we got our pre
arranged rental car and off we 
went to get settled in our 
Kauai Resort Hotel. Not only 
do the islanders prohibit tall 
buildings, but signs are very 
low to the ground and covered 
by greenery — we passed our 
hotel entrance. The sign was 
very low and much farther 
back on the entrance 
driveway. We finally found 
our hotel and after getting set
tled, we took the car and 
toured the neighboring vicini-
ty.

We stopped at the Cocoanut 
Grove Palms and toured the 
grounds. There was a small

USPEH Chorus Finalize 
Hans for two concerts
the anS are ke'n8 finalized for 
a two remaining concerts in 

benefit series presented the
0SDisfew months by tb® 
or .u ** Chorus (Pevski Zbor) 
'thc UW-Milwaukee. 

ava? 0pP°rtunity will still be 
SI ‘able to hear “kako je lepa 
genska pesem” (How love- 
Sh*a Slovenian song), when 
sino 0y8an> Wis., will host the 
3t o0n Saturday, June 16 
ban P'm‘ at a concert at Ur- 
aj. Jr. High School 
AsnJnum> 1226 North Ave. 
f0H c'al> with ethnic food, will 
J0|,®w 'n the cafeteria and the 
th*. ^ Slovenians will provide.music.
*Vai» Lts *n Sheboygan are 
458 ?ble from pat siapnick, 

Pau,ine Rupar,
457-7l to at St- Cyril rectory» 
itiiSs.1 .’ or at the door. Ad-

°n is $5.00 per person. 
reverh Cs Slovenia will 
a"tlit erate throughout the 
Acati0riUni °f the Mt. Assisi 

1602 Main St., in 
3:3q nt’ HI-, on June 17 at 
the Sh l1’ t*le ^ay followlog 
the or eb°ygan concert, when 
bus, 0uP will be traveling by
Tiefc^mom.

Cert a ls ^0r tbe Lemont con- 
varj0ure_ available from the 
0r8aniS ^*ovenian parishes and 
^u|Jations 'n the Chicago,
areas 8an’ ^ary an^ JoI'et
Sl®Ph^.They are at St.
SseV -312-376-4334; St.
^Orin 312-376-2141; and 

nne Leskovar

312-847-6679 in the Chicago 
area; Mother of God 
312-336-0189 in Waukegan; 
St. Joseph’s 815-727-9378 and 
St. Mary’s Nativity 
815-726-4031 in Joliet; St. 
Anne’s 815-722-3222 Crest 
Hill, 111.; St. Joseph the 
Worker parish in Gary, Ind., 
and Sr. M. Michelle Rupar 
312-257-7495 and
312-257-3252 of Mt. Assisi, 
Lemont, 111., and also at the 
door, the admission being 
$5.00.

On June 26 the group will be 
departing on its invitational 
concert tour to ■ Slovenia, 
Yugoslavia. The pre-tour con
certs, which have been 
presented in the various 
localities, will be helping to 
meet some of the financial 
obligations which an under
taking of this sort entails.

Some of the places on the 
group’s projected itinerary in
clude the capital city of 
Slovenia, Ljubljana; Nova 
Gorica, Trieste, Rogaška 
Slatina, Maribor, Škofja Loka 
and others.

Birthday Greetings
June 2 — Antonia Novak, 

Creekview Dr., 91.
June 11 — Agnes Princie, 

Euclid, Ohio.
June 29 — Olga Campbell, 

Creekview Dr.
Best wishes and many happy 

returns of the day to all!

river behind the large hotel, 
and crossing a bridge you 
discovered bungalow type cot
tages (four in a group) for use 
of guests. Very tall palm trees 
were on this grove and a small 
zoo was located in the farthest 
corner of the land. We 
discovered a beautiful little 
Chapel in the Palms originally 
established by Kauai’s beloved 
Queen Deboral Kapule in 
1836. “The church was built 
for royalty and high chiefs 
with the commoners standing 
outside and not allowed within 
the bulding. Knowing of her 
people’s love for singing, the 
Queen permitted them to 
stand and sing along with the 
Aliis who were inside. The 
church was originally a grass 
hut but was later replaced by a 
wooden frame building.” This 
church was the setting for the 
movie “Sadie Thompson” in 
which Rita Hayworth starred. 
“Blue Hawaii” and parts of 
Michener’s “Hawaii” were 
also filmed here.

We returned on Sunday mor
ning and attended the church 
service and were charmed by 
the native Hawaiian choir 
singing in Hawaiian. In our 
program of service, we had the 
music and words for the sim
ple hymn “Jesus Loves Me” 
in Hawaiian, and we all joined 
in singing this song.

That evening we returned to 
the Coco Palms Resort to 
witness a world-famous 
lighting ceremony performed 
by native young men carrying 
lighted torches. At the sound 
of the blowing of the conche, 
these young men leaped into 
aciton and went from oil pot 
to oil pot scattered among the 
grounds and lighted each one. 
It was an impressive sight to 
behold.

Next day we went to the 
Wailua River State Park and 
took a river boat cruise to the 
famous Fern Grotto. Wailua 
means “two waters into one” 
or “sacred waters.” The grot
to is an exoitic green jungle 
with many varieties of tropic! 
growth.
There is a small amphitheatre 

along the pathway to the cave 
where we sat and listened to 
the guide explain a little about 
the plants. The “Ti-plant” 
roots make a very toxic drink. 
Continuing up the pathway, 
we came to a cave filled with 
giant cascading ferns. The 
water came from a natural spr
ing. The Grotto is used for 
weddings — 10 to 15 a week. 
Before leaving the Grotto, the 
visitors are requested to be 
silent while the natives sing the 
Hawaiian wedding song, “I 
am Waiting for Thee.”

We then returned to our boat 
and were entertained by a hula 
dance, native songs accom
panied by the ukulele, and a 
sing-a-long. On® of the 
legends recounted to us was 
that royalty adopted a com

mon child. The mother in the 
last month of pregnancy went 
to the temple, gave birth on a 
rock called “Birth Rock” and 
was said to have experienced 
no pain. The naval cord was 
cut and pieces put in rock 
crevices. If still there several 
days later, the child was con
sidered to be honest; if not, 
the belief was that a rat stole 
the cord and the child was kill
ed on the spot because it was 
considered that it might be 
dishonest — it might steal 
from the king or even his 
kingdom.

We then visited the museum 
in Kauai which is a two- 
building complex that houses 
many of the artifacts of this 
the oldest of the Hawaiian 
Islands and first one 
discovered by British Captain, 
James Cook in 1778. If you 
don’t have the opportunity to 
take a helicopter tour of 
Kauai, the museum shows a 
film taken from one which 
captures some of the beautiful 
and generally inaccessible 
sights of the island.

While there, I had picked up 
a paperbacked book 
“Hawaii’s Story” written by 
Hawaii’s last Queen, 
Liliuekalani. 1 had started to 
glance at the chapter on her 
forced resignation — nothing 
left to do but buy the book 
which I read while waiting at 
airports. I’m ashamed of what 
we did to her and her people 
— much the same way as we 
treated our American Indians.

On Monday, we visited the 
Grove Farm Homestead. 
Unhurried, guided tours of the 
buildings, gardens, and 
grounds are given. We had a»•fcA ' I, •r'-, f ■'.-it• •vi I • w s

charming Japanese woman 
giving us the tour, and since 
there were only the two of us, 
she was very generous with her 
knowledge and time. It helped 
in that Nettie (who should 
have been a botanical 
specialist) knew so much of 
the plant life that the two of 
them had a grand time check
ing out the plants. My 
knowledge of gardening is 
“zilch” so 1 just listened.

The farm is an historical 
museum of plantation life on 
Kauai. The plantation, one of 
the earliest in Hawaii, was 
founded by George B. Wilcox 
in 1864, a New England mis
sionary descendant-turned-en
gineer. The original plantation 
buildings and furnishings of 
Grove Farm Homestead are 
carefully preserved today after 
continuous use for more than 
a century.
At the conclusion of our visit, 

we were taken to the kitchen 
where the cook who has been 
there for over 40 years served 
us iced mint, tea and cookies.

We then proceeded to 
Waimea Canyon Drive which 
is also known as “Grand Can
yon of the Pacific.” Its colors 
range from soft green and 
blues to radiant reds, coppers 
and deep green. It is about a 
mile wide, 10-miles along and 
nearly 4,000 feet deep.”

On the banks of the Waimea 
River, that cuts through the 
canyon before it spills into the 
ocean, stand the ruins of the 
Russian Fort Elizabeth, built 
in 1817 when Russia and 
Kauai’s King Kaumalli teamed 
up unsuccessfully to conquer 
the islands together.

(Continued on Page 6)

mComing EventsWM
Saturday, June 9

St. Vitus Altar Society krofe 
sale at usual time and place.

Saturday, June 9 
Fantje na Vasi concert at 

Slovenian National Home, 
5050 Stanley Ave., Maple Hts. 
at 7:00 p.m. Tickets $5.00. 
Dance music by the Slogars 
with' Eddie Kenik on vocals.

Saturday, June 16
Pevski Zbor Uspeh concert at 

8:00 p.m. at Urban Jr. High 
School, 1226 North Ave. in 
Sheboygan.

Sunday, June 17 
Polka Mass, Noon at St. 

Helen Church, 1206 Kinsman 
(87) in Newbury, Ohio. Music 
by Wolf Band.

Sunday, June 17
Pevski Zbor Uspeh Concert, 

3:30 pm. at Mt. Assisi High 
School, Lemont, 111.

Sunday, June 24 
Slovenian School of St. 

Mary’s parish sponsors a pic
nic at Slovenska Pristava.

Monday, June 25
St. Clair Pensioners bus trip. 

Make reservations by June 15.
Sunday, July 8 

MZA, Catholic Mission Aid, 
mission picnic at Slovenska 
Pristava, Geneva, O. — Mass 
by Rev. Charles Wolbang, 
from Scarborough, Ont., 
Canada. Proceeds from picnic 
are distributed among mis
sionaries of the world.

July 13, 14, 15 
Summerfest at St. Vitus 

Church grounds.
Sunday, July 29 

St. Vitus Slovenian School 
picnic at Slovenska Pristava.

Sunday, August 12 
KSKJ Picnic, at St. Joseph 

grounds on White Rd.
Sunday, Aug. 12 

Belo Kranjski Club Picnic at 
Slovenska Pristava. The Toni 
Klepec Orchestra entertains.

Sunday, Aug. 19 
AMLA Family Day at the 

Recreation Center.
Sunday, August 19 

St. Mary’s Church Feast Day 
Celebration at old church 
(Baraga Hall) from 3 to 9 pan.



6 Memo From Madeline

Felicitations to All Grads
=3 By Madeline Debevec

Last month, Victoria Ken- 
Z nick Urubsharow received her 
> doctorate degree in Eastern 
O religions from the University 
SE of Chicago.
O All of her previous studies, 
u including her BA and two 
^ master’s degrees, were done at 
*/) the same university. An honor 
£ student in high school and col- 
^ lege, she taught in 1982-83 at 
^ Coe College in Iowa and is 
^ currently teaching at the 

University in Madison (New 
Jersey).

Because of her degrees and 
her knowledge of Tibetan 
languages, she was awarded an 
$8,000 grant to continue her 
studies in India. She and her 
husband, attorney David 
Urubsharow, left last week for 
India.

Victoria, the daughter of 
Mrs. A. Kennick and the late 
William J. Kennick, will 
return to New Jersey and her 
teaching position in three 
months.

* * *

Betsy Voinovich was the reci
pient of two distinguished 
academic awards at a recent 
honors convocation at Case 
Western Reserve University.

Betsy, who just completed 
her sophomore year of studies, 
received the Kennedy Award 
for outstanding creative 
writing and also was honored 
with the Alice D. Seagrave 
Award for academic ex
cellence. The latter award pro-

Correction
The St. Clair Pensioners 

News article last week stated 
June 24 was the date of the bus 
trip. It should have read, 
Monday, June 25. Members 
wishing to go, should contact 
Marge Kaus at least by June 
15. Make your reservations 
NOW.

Stanley J. Frank, Secretary

Victoria
Kennick Urubsharow

vides a partial scholarship for 
Betsy, who will spend next 
year studying in England as 
part of the university’s Junior 
Year Abroad program.

Besides distinguishing 
herself in the classroom, where 
she majors in English 
literature, Betsy also is an ac
complished flutist. She is the 
daughter of Cleveland Mayor 
George V. and Janet 
Voinovich.

Betsy made the dean’s list 
again and has a 3.9 grade 
point average.

There is also much excite
ment in the Celestina family 
these days.

Joseph Celestina, a coun
cilman in the city of Richmond 

Heights, Ohio, received a 
master’s degree in public ad
ministration from Cleveland 
State University and is cur
rently in the management 
development program at Gray 
Drug Fair Inc.

Meanwhile, Mark Celestina 
was awarded a master of 
science degree from the 
department of aerospace 
engineering and applied 
mechanics at the University of 
Cincinnati and is employed as 
an engineer in the Continental 
Fluid Dynamics Branch at 
Sverdrup Technology Inc., a 
contractor for NASA.

Andrew Celestina will 
receive a bachelor of business 
administration in quantitative 
business shortly from 
Cleveland State University. He 
recently began working in the 
financial management division 
at NASA, also for Sverdrop 
Technology.

Thomas Celestina, the last 
of six family members to 
graduate from St. Joseph 
High School, will attend John 
Carroll University this fall. An 
honor student, he will major 
in international relations and 
languages.

Two other members of the 
family, Charles and Mary 
Ann, are pursuing degrees at 
the University of Cincinnati — 
Joseph in biology with a career 
in medicine in mind and Mary 
Ann in industrial design, look
ing toward a career in advertis-. 
ing design.

Miro and Mary Celestina of 
Richmond Heights are the 
proud parents of this in
dustrious clan and will host a 
party honoring them this 
weekend.

David Dissauer, a 
grandson of Katharine Oblak 
Dissauer, graduated from 
Benedictine High School Tues
day evening with distinction. 
A member of the National 
Honor Society, he also won an 
award and plaque for sports 
activity. He will attend Miami 
University in Oxford, Ohio, 
this fall.

His sister, Jeanne Dissauer, 
completed her first year at 
John Carroll University, her 
father’s alma mater.

Parents are Gerald and 
Marilyn Dissauer of South 
Euclid.

Steven E. Miller, son of 
Jean M. Miller of Willowick 
and the late Edward J. Miller, 
and the grandson of the late 
Steven and Jennie Zele, was 
graduated from Eastlake 
North High School on June 3 
with honors in drafting.

CLEVELAND
NATIONSATIA I J

FESTIVAL
JUNE 13-17

Mall C, Lakeside Avenue, Right Downtown

W/m The Plain Dealer
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Employed as a draftsman by 
Parker Hannifin Corp., he 
plans to continue his studies 
on a part-time basis at 
Cleveland State University.

Best wishes go out from his 
mom, sister Audrey and all of 
his family.

* * *

HAPPY ANNIVERSARY
John and Agnes Jevnikar of

Cleveland will celebrate their 
50th anniversary on June 9.

Best wishes from children 
Georgine Krašovec, John Jr. 
and Joan Champa and their 
eight grandchildren.

Mass will be held at noon 
Sunday, June 17, at St. Mary’s 
Church.

Mr. and Mrs. Tony For
tuna, formerly from Collin- 
wood and now residing in 
Madison, Ohio, will celebrate 
their 43rd anniversary on June 
14.

Their daughters, families 
and friends wish to extend 
their best wishes and con
gratulations.

On June 2, Mr. and Mrs. 
Louis Curk of Parma 
celebrated their 50th anniver
sary at St. Lawrence Church. 
Mrs. (Mary) Curk was the 
former Mary Bradač of Reno 
Avenue and very well known. 
Their reception was held at the 
Slovenian National Home in 
Maple Heights.

They have one son, Larry, 
in Dayton and two grand
children.

Here’s wishing the best of 
health and happiness to 
everyone!

* * *

Carmella Rose Reiger 
Makes Her Debut

Dan and Rosemarie Reiger, 
1213 E. 60th Street, 
Cleveland, announce the birth 
of their first child, a daughter, 
Carmella Rose, on June 2 at 
Cleveland Metro Hospital.

Carmella weighed in at 7 
lbs. and stretched 19 1/2 ins.

Grandparents are Sam 
Reiger and Mr. and Mrs. 
Albert Gaudio of Cleveland.

* * *

Travel News
Joe Ferra and daughter-in- 

law Betty visited St. 
Elizabeth’s Convent in Hum

boldt, Saskatchewan, Can., 
where Sister Marija Esenko 
was celebrating her 65th 
jubilee.

She is the only surviving 
Slovenian nun from Celje. 
Yugoslavia, having been sent 
there by the Austrian govern
ment in 1911. Though 92, she 
is quite vigorous for her age.

“They have such a beautiful 
life there,’’ Joe said. “It won t 
be any nicer in heaven.’

* * *

Bokar-Oberman 
Engagement

Mr. and Mrs. Charles Bokar
of Euclid, Ohio, announce the
engagement of their daughter, 
Jo Anne Margaret of Urbana, 
Ohio, to Stuart Jay Obertnan 
of Atlanta, son of Mr. an 
Mrs. Charles Oberman oi 
Baltimore. o78

The bride-elect, a l'" 
Euclid graduate, received ner 
bachelor of science in s0^1 
services cum laude ^rom , 

bana College in .
employed in Urbana by 
Champaign County Res' 
tial Services and the •
Purdy Lawnview School anu
Workshop. . ,

Her fiance, who received n 
bachelor of science in physi 
education from ^rba113 ,
1983, is a claims adjustor w 
the Cincinnati Insurance 
in Atlanta. H

A July wedding is plann 
* * *

Here’s the Beef 
Former U.S. Senator an 

Ohio Governor Frank Lausc 
recently sent us a tearshe 
from Adweek Magazine, 
crediting him with c0‘ningia[ 
popular TV commerci
slogan.

According to the maga 
“Some enterprising res 
chers have dug into 1 or 
and found that the gov <• 
of Ohio, emphasizing a 
shortage in the state m 
was pictured with a lar® 
burger bun and tiny pa ‘ t 

Though 't see"'s n be 
“Where’s the Beef? c 
attributed to him, tbc t^e 
statesman said he found 
tidbit “interesting ana..Lion 
ing” but had no reco 
of it.

Hawaiian Vacation
they are and they don t ^ |ie 
No need to *<noWjc are 
numbers as the roa ter 
mostly restricted to the no 
rim of the island. Therenferjor 
civilized roads into ,be 1 faCt 
and that accounts tor ter 
that Kauai has more helicoK ^ 
tours than in any oftne 
islands. . „ iusfi

The restaurant itself ,s a nCl 
green paradise with P a ^ a 
flowers all around. . tj„g 
most delicious meal co 
of fresh fruit coc jneSe 
choice of soup), a , soUr 
plate dinner - sweet an .
ribs, deep fried tenipur^I^
chow mem, and recl L. verage
— tossed salad, ami pof
— all for only $5-#;'.tethe 
dessert I finally got to ta } 
famous lilikoi (f,assl<Lve put 
Pic _ U-S worth rhe drive t ^
to eat here —lTimir {rned ^ 
meal- Satisfied, we rent ^ 

our hotel to get ready'j 
Bight the next day to(To Be Continued-)

(Continued from page 5)
On our travels we many times 

saw different views of the 
famous Sleeping Giant, a for
mation in a mountain ridge 
near Kapaa town which traces 
the features of a giant in 
repose. You can definitely 
make out his head, eyes, nose, 
chin, throat, chest, and slop
ing body contour to the knees 
and down.

On our way back to our 
hotel, we finally got a good 
map of Kauai at the Green 
Garden Restaurant in 
Hanapepe — it was our table 
placemats! We overheard a 
couple at the next table com
plimenting the waitress on the 
maps since it showed in detail 
roads and ROUTE numbers. 
We take so for granted' our 
good road signs in the U.S. 
that it takes an experience like 
ours to make you realize how 
well off we are. Natives give 
you the names of the streets, 
but ask what route numbers
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apple-juice-batter
ONION RINGS

1 1/4 cups all-purpose flour 
1 cup apple juice 
3/4 teaspoon double-acting 

baking powder 
1/ teaspoon pepper
1 egg 
salad oil
2 large onions (about 11/4 

Pounds)
About 45 minutes before 

serving — Prepare .batter: In 
Medium bowl w'ith w'ire whisk

or fork, mix first 6 ingredients 
and 1 tablespoon salad oil just 
until flour is moistened.

In 12-inch skillet over 
medium heat, heat 3/ inches 
of salad oil to 350 degrees on 
deep-fat thermometer (or, 
heat oil in electric skillet set at 
350 degrees). While oil is 
heating, cut onions into 
1/4-inch-thick slices; separate 
slices into rings.

Dip rings, a few at a time, 
into batter and fry in hot oil

European Folk Art at Festival
An historical European Folk 
K Exhibit prepared by the 

I'teveland Museum of Art will 
® one of the many highlights 

the 1984 Stroh’s Cleveland 
1 Nations Festival June 
'17 at Mall C, adjacent to 

Cl‘y Hall.
Over 100 objects from 20 

Uropean countries will be on 
t‘sPlay including costumes, 

xtiles, woodcarvings, 
®ramics, metalwork, toys, 
°Xes' household utensils, cut 

f Per» and decorated eggs 
‘roni the 18th, 19th and 20th
centuries.
hlK^e European Folk Art Ex- 

will be on display 
cckdays in the City Hall 
tunda from June 11-21.

The exhibit is free and open to 
the public.

The objects represented in 
this exhibit are drawn solely 
from the Extensions Division 
Collection of the Cleveland 
Museum of Art.

The 13th annual Stroh’s 
Cleveland All Nations Festival 
is expected to attract over 
150,000 visitors who can sam
ple hundreds of ethnic foods 
and enjoy local and national 
ethnic entertainment.

The Stroh’s Cleveland All 
Nations Festival is co
sponsored by the Stroh 
Brewery Company, WEBC
AM/WMJI-FM radio, 
WKYC-TV, and The Plain 
Dealer.

Slovenian National Directory 
Published by U.S.S.

^Uie “Slovenian National 
U rectory”, a comprehensive 
stlng of Slovenian organiza- 

^°ns °f all kinds across the 
States, has recently 

n.en Published by the United 
0venian Societies and is 

. —Is
^8e, 97j g jgj gt ^ t 
Uv-”
liable at Tony’s Polka Vil- 

( > 971 E. 185 St., and at 
.v°li Imports in the Slove- 

National Home Bldg, on 
• Clair Ave. at $3.50 a copy.
Cecilia Dolgan, well known 

musical talents and asJ* her 
dirVoect°r of SNPj Circle 2
,jj lh Chorus, compiled the 

Cctory, which is one of the 
l st useful publications to 
. °*e available to the Slove- 
Cq and even larger American 

^hiiunity. It will be an indis- 
ahle aid to those with a 
a* and also a more serious 

^rest in the Slovenian 
er*can nationality.

time and effort and the results 
are first rate. Of course, there 
are no doubt omissions, but 
this directory is but the first of 
what hopefully will be a series 
of editions, each updated and 
each more complete than its 
predecessor.

Mail orders for the “Direc
tory” can be addressed to: 

Mrs. Olga Petek,
29449 Shaker Drive, 
Wickliffe, OH 44092 

Mail orders are $3.50 per copy 
with $1.00 for postage and 
handling.

It is not too much to say 
that each person interested in 
the Slovenian American com
munity should own a copy of 
this handy and extremely in
formative directory.

Rudolph M. Susel

>n8 the listings are those A H' Suitim«- Hours
f[a/ca' lodges of Slovenian 
N|a..rnal groups, Slovenian 
0rt>l Homes, Cultural 
Gto n*2at'ons> Heritage 
listj Ps> Slovenian Bands, the 
the ^ *s <lu*te extensive and 
Ve^l^ing is good. There is 
^tio Ut*e text> as t^ie organi- 
^ithnS are liste£I> together 
Viclu an address and an indi- 

W^° can be contacted in 
£ °f the particular group. 

tle^^Pilation of the data 
^ required a great deal of

During the summer months 
the American Home will be 
open Monday, Tuesday, 
Thursday and Friday from 9 
a.m. to 4 p.m., and Wednes
day from 9 a.m. to 1 p.m.

A.H. Vacation
As is customary, The 

American Home Publishing 
Co., Inc. will be taking a two 
week vacation this summer. 
There will be no paper 
published between June 25 
and July 7.

Dr, H. G, Gatha
11710 Shaker Blvd.

Cleveland, Ohio 44120 
Phone: 991-9020

(v Has taken over the practice of 
• Stanley L. Feldman of 6726 St. Clair Ave.eldman of 6726 St. Clair Ave. j

about 3 minutes or until 
golden. With tongs, remove 
onion rings to paper-towel- 
lined jelly-roll pan to drain. 
Keep warm in 200-degree oven 
while you fry more batches. 
Serve immediately. Makes 8 
accompaniment servings.

TANGY STEAK 
AND VEGETABLES

1 beef top round steak, cut 
3/4 inch thick (about 1 pound)

2 tablespoons soy sauce
2 tablespoons cooking or 

dry sherry
1 tablespoon chili sauce
1 teaspoon cornstarch
1/8 teaspoon ground ginger
salad oil
2 green peppers, each cut in

to bite-size pieces
1 medium onion, quartered
1 large carrot, thinly sliced 

diagonally
1/2 teaspoon salt

Cut beef top round steak 
lengthwise in half. Then, with 
knife held in slanting position, 
almost parallel to the cutting 
surface, slice across width of 
each half into 1/8-inch-thick 
slices. In medium bowl, mix 
meat slices, soy sauce, sherry, 
chili sauce, cornstarch, and 
ginger; set aside.

In 5-quart Dutch oven over 
high heat, in 3 tablespoons hot 
salad oil, cook peppers, onion, 
carrot, and salt until 
vegetables are tender-crisp, 
about 3-5 minutes, stirring fre
quently. With slotted spoon, 
remove vegetables to small 
bowl; set aside.

In same Dutch oven over 
high heat, in 2 more tables
poons hot salad oil, cook meat 
mixture until meat is browned, 
about 2 minutes, stirring fre
quently. Return vegetables to 
Dutch oven. Cook over high 
heat until heated through. 
Makes 4 servings.

Meeting
The Slovenian Women’s 

Union Branch 25 will have 
their meeting on Tuesday, 
June 12 at 1:30 p.m. in the 
Social Room of St. Vitus 
Auditorium. Please come 
since this will be the last 
meeting until September.

Miami, Fla. — The American 
Slovene Club of So. Florida 
held its May meeting with 62 
members present.

We celebrated Mothers Day 
and had memorial services for 
our deceased members. It is 
amazing how many of them 
have departed in just 10 years 
since our club was organized. 
It is a good plan to have ser
vices to refresh our memories; 
one tends to forget just who 
and how many. We started 
with 26 and 27 have departed. 
May they rest in peace. It is a 
good feeling to read the names 
and think of them.

We had a nice lunch and a 
large cake for the day. Our 
oldest mother present was 
Christine Kebe, since Mary 
Nagode was not present. Mary . 
Nagode formerly of Cleveland 
and New York state has been 
hospitalized for several weeks 
now. She fell and broke her 
hip. That was put in shape. 
She developed a clot in her 
ankle, all at once no pulse. She

had further problems and her 
right leg was amputated above 
the knee last week. She had a 
three wheeler bike called 
“Grandma’s Cadillac” her 
sons bought for her. But 
someone stole it. How much 
more can one endure?

On the sick list we have her, 
Paul Tucker, Paul Goldberg, 
Ned Girlando, and Frank 
Perhaj. We wish them a 
speedy recovery.

The Zatorskys, Gasparič, 
Atkinson, Kotrela celebrated 
wedding anniversaries. Last 
but not least Kay and Dick 
Flynn celebrate their 50th in 
June. They plan to go to 
Ireland on a special plane and 
celebrate their day there. We 
wish them all good luck.

In June we shall celebrate 
Fathers Day with a nice lunch 
— that will take care of the 
Mamas and Papas for a while. 
Our next meeting will then be 
on Sept. 9. If you are in the 
area, stop and see us.

M. Willis

Polka Mass Set in Newbury, Ohio
Start celebrating Father’s 

Day with a Polka Mass at 
Noon, June 17 at St. Helen’s 
Church, 1206 Kinsman (87), 
east of Punderson Lake, about 
6 or 7 miles east of route 306 
and a mile west of route 44, 
Newbury, Ohio.

Music will be by the Wolf 
Band. The public is invited; no 
charge. Coffee and doughnuts 
will be served after the Mass. 
For more information call Fay 
Starman 1-564-9451.

This will be the first Polka 
Mass in Geauga County.

Thanks
Thank you to all the par

ticipants at our 1st annual But
ton Box Jam Session that was 
held on Sunday, May 27 at the 
Slovenian Home, 15010 
Holmes Ave. We appreciate 
all who attended, especially 
the beginners who were brave 
enough to perform on the 
stage. We hope to see them at 
our next session.

Holmes Hall Buttonaires 
Tony Fortuna, President

In Memory
Editor:

Enclosed is a check for 
$20.00. Five dollars of this is a 
donations for your new prin
ting press in memory of my 
mother Terezija Jerina.

Bertha Jerina

In Memory
Editor:

Enclosed please find a check 
for $25.00 for my Friday 
subscription. The extra $10.00 
is for your printing press fund 
in memory of my parents Nick 
and Fanny Perencevich, who 
so enjoyed the paper when 
they were living. I love your 
paper and look forward to get
ting it each week.

Frances A. Kosch 
Rocky River, Ohio

FOR ALL YOUR
CHRISTENING

NEEDS
ANZLO VAR'S 
DEPT STORE

NOW
.24%

Effective Annual Rate

$

NDEPENDENT
IAV1NGS ChecKing

1515 E. 260th, Euclid, Ohio 44132 731-8865
920 E. 185th, Cleveland, Ohio 44119 486-4100
2765 Som Ctr. Rd., Willoughby Hills, Ohio 44094 944-3400
27100 Chardon Rd., Richmond Hts., Ohio 44143 944-5500

A Subsidiary of Independent Share Corp.
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O) ANGIE ILOVAR
Angie Ilovar of 375 East 152 

oo St., passed away in Euclid 
lu General Hospital on Saturday, 
Z! June 2 after a long illness.

She was born in Cleveland 
»and worked as a cook at the 

^ Garden Grill for 25 years.
— She was the wife of John, the 
^mother of Ronald of 
^ Louisville, Kentucky, grand- 
q mother of two, and the sister 
Q of Mary Obaf.

Friends called at Zele Funeral 
^ Home, 452 E. 152 St., where 
*2 services were held Thursday, 

June 6 at 8:30 a.m., and at St. 
Jerome Church at 9:15 a.m. 

<Interment at All Souls 
Cemetery.

ANNA KUHAR
Anna Kuhar, 89, living at 

19400 Arrowhead Ave., in 
Cleveland for the past 53 
years, died suddenly at Euclid 
General Hospital on June 3.

She was born in Kamnik, 
Slovenia and came to 
Cleveland in 1928. She was a 
member of Slovene Women’s 
Union 14 of Euclid and KSKJ 
Lodge No. 191.

She was the wife of Florian 
who died in 1954. She was the 
mother of Peter Cook, Frank, 
Anne Sraj (Mich.), Fred, 
Mary (dec.), Helen Morel and 
Alice. She was the grand
mother of eight and great
grandmother of three.

Zele Funeral Homes, Inc., 
452 E. 152 St., handled 
funeral arrangements. Mass at 
St. Christine Church; inter
ment at All Souls Cemetery.

JOSEPHINE OKLESON
Josephine Okleson (nee 

Skedel) died Thursday, May 
24, at the age of 101.

The widow of Peter, who 
died in 1928, she was a 
homemaker who came to this 
country in 1912 from her bir
thplace at Vas Svet Jernej.

Mrs. Okleson is survived by 
sons Edward and Harold; 
daughters Mrs. Joseph (An
na) Balash and Mrs. Kenneth 
(Olga) Vener; sister Marija 
Marc (Yugolsavia), 11 grand
children and 11 great
grandchildren. Three sons, 
two brothers and a sister are 
deceased.

Mass of the Resurrection

was Tuesday at Our Lady of 
Perpetual Help Church. In
terment was at All Souls 
Cemetery, with Grdina 
Funeral Home, 17010 Lake 
Shore Blvd., handling ar
rangements.

FR. ALBIN KLADNIK
Fr. Albin Kladnik died at 

Pretoria, South Africa, on 
Oct. 29, 1983. He had suffered 
from cancer for 3Vi years.

Fr. Kladnik was born on 
Sept. 28, 1914, at Luce in the 
diocese of Maribor in 
Yugoslavia. He joined the 
novitiate at Brixen when he 
was 23 years old. He took his 
first vows in 1939 and three 
years later took the perpetual 
vows. He was ordained priest 
on Oct. 18, 1942. He remained 
in Austria until the end of 
WWII in 1945, when he work
ed for three years in Brixen. In 
1948 he left for South Africa 
where he remained for the rest 
of his life.

Fr. Gebhard Schmid, Pro
vincial Superior of South 
Africa, wrote:

“In the four parishes where 
he worked during his time 
with great zeal and dedication, 
old and young were always 
welcome. He gave his utmost, 
especially during his ailment. 
He was an example for all of 
us because he bore it with 
great devotion and still he was 
always willing to exercise his 
ministry as well as cir
cumstances allowed it. The 
fact that the Archbishop of 
Pretoria under whom he work
ed during his illness visited 
him in the hospital shortly 
before he died shows how 
much his willingness to serve 
the people of God was ap
preciated.

Two confreres, Fr. G. 
Brosig and Fr. A. 
Pramstralher, the parish 
priests of Silverton/Mamelodi 
were a source of strength to 
him. With concern and love 
they cared for him. For this, 
the province is greatly 
indebted to both of them.

The outstanding attendance

at the funeral was an obvious 
sign of what Fr. Albin meant 
to us and how he was esteem
ed.”

When the funeral rites were 
over, Fr. Schmid commented 
“It may sound rather strange 
when one says that today was 
a very beautiful day, especially 
if one knows that I refer to the 
funeral of our confrere Fr. 
Albin Kladnik. It was such a 
great day, because his death, 
which was expected for some 
time, was so meaningful and 
because nearly all priests and 
Brothers plus many Sisters and 
delegations from the parishes 
in which he worked during the 
34 years here in South Africa 
came to the funeral.”

Fr. Kladnik was a subscriber 
to the Ameriška Domovina for 
many years.

MARY TEKAUTZ
Mary Tekautz (nee Likar), 

age 84, died recently. She was 
the beloved wife of John 
(dec.), mother of Albert and 
Edward, sister of two in 
Yugoslavia, grandmother of 
Gregory, Linda, and Dennis; 
great-grandmother of eight.

Wake was held at the Zak 
Funeral Home, 6016 St. Clair 
Ave. Funeral Mass at St. Vitus 
Church. Interment at Calvary 
Cemetery.

Primorski Gives $100
The Slovenian American 

Primorski Club has donated 
$100.00 to the American 
Home printing press mortgage 
reduction fund. A million 
thanks for your 
thoughtfulness and generosity.

In Memoriam
OF OUR DEAR FATHER

Frank Cesen Sr.
who passed away 

June 11, 1983

His helping hand was always 
first to render any aid he 
could.

His voice was always raised 
in praise.

His words were wise and good.
Dear father, since you 've gone 

away.
The ones you loved so true, 

try hard to carry on the 
way we know you’d want 
us to.

Dear Dad, we miss you 
very much!

son, Frank Jr., 
and wife, Emma 

daughter, Ann Roberts 
daughter, Agnes 

Henderson and John 
grandchildren, and 
great-grandchildren

ZAK-ZAKRAJSEK 
Funeral Home 

6016 St. Clair Ave.
New Phone - 361-3112 

Nova tel, st, 361-3112
Zachary 
A. Zak,

licensed
funeral
director

Roy G. Sankovič
FUNERAL HOME
Sankovic-Johnston Funeral Home

NEWLY REMODELED AND EXPANDED 
15314 Macauley Ave.

(Cor. of E. 152 St. and Lake Shore Blvd.)
531-3600

Funerals to meet the financial status of all families.j 
____________ Roy G. Sankovič, director _________

Thanks for Donations
Thanks to the following for 

their contributions to the 
Ameriška Domovina to reduce 
the mortgage on the new off
set printing press: 

Mrs. Rose Bavec, Cleveland
— $7.00

Valeria Miklavčič, Cleveland
— $7.00
Mrs. Anica Golop, Cleveland

— in memory of the 12th an
niversary of her deceased hus
band Rudolph Golop — 
$10.00

Stanko J. Šuligoj, Toronto
— $5.00

John Taucher, Maple Hts., 
O. — $5.00

Mrs. Walter Zoha, Cleveland
— in memory of her brother 
John Gartroza — $10.00

Mrs. Joseph Knaus, 
Cleveland (E. 60th St.) — 
$2.00

Mrs. Agnes Kosec, Cleveland
— $3.00

Marge Maslar, Cleveland — 
$50.00
Joseph Šparovec, Toronto —

$2.00
John Yakos, Milwaukee — 

$2.00
Martin Sajnovic, Peoria, 111.

— $7.00
Anna Jachikov, Jamesburg, 

NJ — $5.00
Ivan Hauptman, Richmond 

Hts., O. — $9.00 '
Marieta Jamšek, W. Bloom

field, Mich. — $22.00 
Florian Markun, Joliet, 111.

— $12.00
Rado Krevs, Toronto — 

$5.00
John and Vera Kovacic, 

Euclid — $10.00 
Slavko Zupančič, Toronto — 

$5.00
Mrs. John Skorich, Euclid — 

$5.00
Rev. Karel Pečovnik, 

Perham, Minn. — $12.00 
Ivan Celar, Pickering, Ont., 

Canada — $5.00 
Mr. and Mrs. Anthony Baz

nik, Euclid — $10.00
Milko Pust, Cleveland —

$2.00
John Breznikar, Euclid — 

$2.00
John Korošec, Euclid —

$12.00
Mary Dolšak, Cleveland, in 

memory of her deceased 
father, Frank Rupert — 
$10.00

Caroline Rozic, Cleveland — 
$2.00

Mrs. Lucija Stele, Mentor, 
O. — $12.00

Marija Seskar, Milwaukee 
$2.00

Joseph Kolman, Pittsburgh 
— $2.00

Mary Wolf, Richmond Hts., 
O. — $5.00

Mary Strancar, Cleveland
$11.00

Jože Plut, Etobicoke, On
tario, Canada — $10.00

Amelia Perko, Cleveland — 
$2.00

Anton Vogel, Euclid
$12.00

Ludwig Kolman, Waukegan 
_$2.00

Louis Lončar, Chesterland. 
O._$2.00

Giles Edward and Milena 
Gobetz, Willoughby Hills, O. 
_C-jo 00

Frank Markosek, Forest 
Park, 111. — $2.00 __

Anonymous, Toledo, O- " 
$42.00

Frank Žnidar, Cleveland "
$5 00

Cyril J. Mejac, Silver Spr
ings, MD — $2.00

Rev. Joseph Snoj, Etiwanda, 
Calif. — $12.00 ,

Dušan Žitnik, Richmond 
Hts., O. — $2.00 ,
Anthony Mihelčič, Clevelan 

_$2.00
Stanley Simrayh, Lemont,

111. — $2.00
Lodge Kras No. 8 AMLA ""

$20.00
Mrs. Frances Rabzelj, Mon

treal, Quebec, Canada "
sn.oo Iid
Frederick E. Križman,

- $5.00 ^

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 Euclid Ave. 481-5277

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

Zele Funeral Home
452 E. 152 St.

Memorial Chapel
Phone 481-3118

Addison Road Chapel
6502 St. Clair Avenue Phone 361-05

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo

fSiF"HOMb

REASONABLE & DIGNIFIED 

LUNCHEON © COMMUNITY ROOMS AVAILABLE
28890 Chardon Rd., Willoughby Hills 

(1 Block East of Bishop Rd.)
585-5100

Susan Zak Cosic - Funeral Director


